Power Bank Charging Station for 38-9060-1, -2, -3

Art.no 38-9061  Model HTO562A-F

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact
our Customer Services.

Laddstation for powerbank 38-9060-1, -2, -3

Art.nr  38-9061 Modell HTO562A-F

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Ladestasjon til powerbank 38-9060-1, -2, -3

Art.nr. 38-9061 Modell HTO562A-F

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller om du har spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Séakerhet Sikkerhet
Safety e Utsatt aldrig produkten for direkt solljus, hdéga temperaturer, dammig miljo eller starka e Utsett aldri produktet for direkte sollys, hoye temperaturer, mye stov eller sterke
e Never subject the product to direct sunlight, high temperatures, dusty environments or vibrationer. vibrasjoner.
heavy vibrations. e Anvand inte produkten om den eller USB-kabeln pé négot sétt har skadats. e Bruk ikke produktet dersom det eller USB-kabelen er skadet.
¢ Do not use the product if it or the USB cable has been damaged in any way. e Produkten far inte 6ppnas eller modifieras. e Produktet ma ikke &pnes eller modifiseres.
e The product must not be taken apart or modified. e Anvand inte produkten i milider dér brandfarliga vatskor eller gaser anvands eller férvaras. e Powerbanken ma ikke monteres i miljger hvor det oppbevares eller brukes brannfarlige
¢ Do not use the product in an area where flammable liquids or gases are used or stored. e Utsatt inte produkten for slag, stotar, fukt eller vata. vaesker og/eller gass.

Never expose the product to impacts, shocks, rain, liquids or moisture.

Product description

1. Docking connector

2. Charging station

3. LED indicator that shines continuously
when the charging station is connected to
a power supply

4. USB cable
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Charging your power banks
1. Connect the charging station to a USB power supply.

If possible, use a USB power supply/charger with an output current of 2.4 A so that
the charging time in point 4 is correct. If you are using a USB power supply/charger with
a lower output current for example if you connect the charging station to a computer,
the charging time will be considerably longer.

Push the power banks onto the docking connectors.
3. Check the charging status by referring to the LED indicators on your power bank.

The power bank is fully charged when all 4 battery status LED indicators shine constantly.
4. Charging time is 4 hours if one power bank is charged on its own or 8 hours if two power

banks are charged at the same time.
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Care and maintenance

e The charging station can be wiped clean using a soft, dry cloth.
e Store the charging station in a dry, dust-free place out of children’s reach when not in use.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection facility or contact

Produktbeskrivning

1. Dockningskontakt

2. Laddstation

3. LED-indikator som lyser med fast sken nar
laddstationen &r ansluten till en laddare

4. USB-kabel
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Ladda dina powerbanks
1. Anslut laddstationen till en USB-laddare.

Anvand helst en laddare som ger 2,4 A laddstrém for att laddtiden i punkt 4 ska
stdmma. Om du anvénder en laddare som avger lagre laddstrom, eller om du ansluter
laddstationen till en dator, blir laddtiden betydligt langre.

2. Placera dina powerbanks i dockningskontakterna.

3. Folj laddstaus genom att kontrollera LED-indikatorerna pa din powerbank. Nar alla 4
indikatorer lyser med fast sken &r din powerbank fulladdad.

4. Laddtiden &r 4 tim om du laddar en powerbank i laddstationen och 8 tim om du laddar tva.

Skotsel och underhall

e Torka av laddstationen med en torr trasa vid behov
e Forvara laddstationen pa en torr, dammfri plats utom rackhall for barn nar den inte
anvéands.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tilsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa
miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten l&mnas till
atervinning s att materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt satt. Nar du
lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstéllande satt.

e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller veesker.

Produktbeskrivelse

1. Dokkingkontakt

2. Ladestasjon

3. LED-indikator som lyser med fast lys nér
ladestasjonen er koblet til en lader

4. USB-kabel
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Lade powerbanker
1. Ladestasjonen kobles til en USB-lader.

Bruk helst en lader som gir 2,4 A ladestrem for at ladetiden i punkt 4 skal stemme.
Hvis du bruker en lader som gir lavere ladestrem, eller hvis du kobler ladestasjonen til
en datamaskin, blir ladetiden betraktelig lengre.
Plasser powerbankene i dokkingkontaktene.
Folg ladestaus ved & kontrollere LED-indikatorerene pa powerbanken. Nar alle 4
indikatorene lyser med kontinuerlig lys er powerbanken fulladet.
4. Ladetiden er 4 timer hvis du plasserer en powerbanken i ladestasjonen, og 8 timer hvis du
lader to samtidig.
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Vedlikehold

e Tork av ladestasjonen med en torr klut ved behov.
*  Produktet skal oppbevares tort og stevfritt, og utenfor barns rekkevidde.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-
avfallet. Dette gjelder innenfor EGS-omradet. For a forebygge eventuelle
skader pa helse og milje som felge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner deg eller
ta kontakt med forhandler. De vil ta hdnd om produktet pa en miljemessig

tilfredsstillende mate. [ ]

the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in | ] Specifikati E
an environmentally sound manner. pecitikationer Spesifikasjoner r\)
In 5Vmax2,4A o

e e =
Specifications ut 5V, max2.4 A nn 5V maks 2.4/ ®
USB-kabel 1m Ut 5V, maks 2,4 A o

Input 5V, max 2.4 A U§B caple W‘m . . Matt @65 mm, hojd 21 mm USB-kabel 1m a‘
Output 5V, max 2.4 A Dimensions diam: 65 mm, height: 21 mm Mal @ 65 mm, hoyde 21 mm o
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Latausasema varavirtalahteille 38-9060-1, -2, -3
Tuotenro 38-9061 Malli HTO562A-F
Lue koko kayttdohje ja séésta se tulevaa kayttda varten. Pidatamme oikeuden teknisten

tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaén tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

. é\é altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille lampoétiloille, pdlylle tai voimakkaalle tarindlle.
e Ala kéyta laitetta, jos laite tai USB-johto on vioittunut.

¢ Laitetta ei saa avata tai muuttaa.

o Ala kayta laitetta tiloissa, joissa kéytetaan tai sailytetaan helposti syttyvia nesteita tai

kaasuja.
e Al altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.

Tuotekuvaus

1. Telakointilitanta

2. Latausasema

3. LED-merkkivalo palaa vilkkumatta, kun
latausasema on liitetty laturiin

4.  USB-kaapeli :

Varavirtaldhteiden lataaminen
1. Liité& latausasema USB-laturiin.

Suosittelemme kayttdmaan laturia, jonka latausvirta on 2,4 A. Nain kohdan 4
latausaika toteutuu. Jos kéaytat laturia, jossa on alhaisempi latausvirta, tai jos liitat
latausaseman esim. tietokoneeseen, on latausaika huomattavasti pidempi.

Paina varavirtalahteet kiinni telakointiliitantoinin.

3. Katso latauksen status varavirtalahteen LED-merkkivaloista. Varavirtalahteen lataus on
valmis, kun kaikki nelja merkkivaloa palavat vilkkumatta.

4. Latausaika latausasemassa on 4 h jos lataat yhta varavirtaldahdetta kerrallaan, 8 h jos
lataat molempia yhté aikaa.
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Huolto ja yllapito

*  Pyyhilatausasema tarvittaessa kuivalla liinalla.
e  Sailyta latausasemaa kuivassa ja polyttdmassé paikassa lasten ulottumattomissa.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa.
Téama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté havittdmisesté johtuvien
mahdollisten ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettévaksi, jotta materiaali voidaan késitelld vastuullisella tavalla. Kierraté
tuote kayttamalla paikallisia kierrétysjérjiestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Tulojannite 5V, enintédén 2,4 A

Ulos 5V, enintdan 2,4 A
USB-johto 1m
Mitat @ 65 mm, pituus 21 mm

Powerbank-Ladestation 38-9060-1, -2, -3

Art.Nr. 38-9061  Modell HTO562A-F

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollsténdig durchlesen und fr kiinftigen Gebrauch
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Produkt nie direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen, Staub oder starken
Erschitterungen aussetzen.

e Das Produkt nicht benutzen, wenn das USB-Kabel oder das Produkt selbst in irgendeiner
Weise beschadigt sind.

e Das Produkt nicht ¢ffnen oder modifizieren.

e Das Produkt niemals in Umgebungen einsetzen, in denen feuergeféhrliche Flissigkeiten oder

Gase aufbewahrt oder benutzt werden.
e Das Produkt vor Schlagen, StéBen, Feuchtigkeit und Nasse schitzen.

Produktbeschreibung
1. Dockingkontakt

wenn die Ladestation an ein Ladegerét

angeschlossen ist)
4. USB-Kabel @—

Powerbanks aufladen
1. Die Ladestation an ein USB-Ladegerat anschlieBen.

Idealerweise ein Ladegerat mit 2,4 A Ladestrom verwenden, damit die unter Punkt
4 angegebene Ladedauer eingehalten werden kann. Wenn ein Ladegerat mit geringerem
Ladestrom verwendet oder die Ladestation an einen Computer angeschlossen wird, dauert
der Ladevorgang deutlich langer.
Die Powerbanks auf die Dockingkontakte aufsetzen.
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3. Der Ladestand kann anhand der LED-Ladestandsanzeige an der Powerbank abgelesen werden.

Leuchten alle vier LED-Kontrollleuchten konstant, ist das Produkt vollstdndig aufgeladen.

4. Bei nur einer eingelegten Powerbank betragt die Ladedauer vier Stunden. Beim gleichzeitigen

Laden von zwei Powerbanks verdoppelt sich die Ladedauer auf acht Stunden.

Pflege und Wartung

e Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch reinigen.

e Das Produkt bei Nichtbenutzung trocken, staubfrei und fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Hausmdill
entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um méglichen Schaden fiir
Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch unsachgeméaBe Abfallentsorgung
verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Bei der Abgabe des Produktes bitte die 6rtlichen Recycling- und Sammelstationen
nutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Primérspannung 5V, max. 2,4 A USB-Kabel 1mlang
Sekundarspannung 5V, max. 2,4 A Abmessungen @ 6,5 cm, Hohe: 2,1 cm

2. Ladestation /G\ (:)
3. LED-Kontrollleuchte (leuchtet konstant, @ O @
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